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 Installation instructions  page 2

SOMFY hereby declares that this product complies with the essential requirements and other relevant 
provisions of Directive 1999/5/EC. A Declaration of Conformity is available at the web address 
www.somfy.com/CE. Suitable for use in EU, CH and NO.

EN

 Notice d’installation page 8

Par la présente, Somfy déclare que l’appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/EC. Une déclaration de conformité est mise à disposition à 
l’adresse internet www.somfy.com/ce. 
Utilisable en UE CH et NO.

FR

 Gebrauchsanleitung Seite 14

Hiermit erklärt SOMFY, dass sich dieses Produkt in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderun-
 !"#$"%#%!"#&"%!'!"#'!(!)&"*!"#+,'-./'01*!"#%!'#20./*(0"0!#344456578#9!:"%!*;#70"!#<,"1,'=0*>*-!'?(>'$" #
ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfügbar.
Verwendbar in der EU, der Schweiz und Norwegen.

DE

  !"#$%&'(!%) *+',-./

'0123&'456578 .1999/5/EC',./&97%&':;',<=&9$;'>&?!@A$%&'BCD',!EFEG&'>FHIJ$7I%'K=&9;'L$67%&'BC'M.;9E',"#N'#<O
.L8D#6%&D'&#P89ED'MQDRDG&')F-O3&'M='S;&TU$E&'V578 .www.somfy.com/ce'WX#$XY&':Z97Q',<QFJ7%&'B1[\']I[
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  !"#$#%&'$#()#(!&'*+#$",(( &'-*+./*(01

@ABCDEFGH#IGJHA#K,=1L#MNDBCDOPJEPCQ#RCD#GSNPTGP#BDDCOPCBCOMPC#DBUDOUVH#CJPWDOAUGEH#G#
GUVH#DCUDBEFGHBE#X#UPHM#YDTDZPUGEH#NGJPXCGOV#[OJDYP\BXD\#]DHGBBGG#34445657^;#_PJCGIGXAC#
BDDCOPCBCOGE#NDBCMYPU#YD#ANJPBM#GUCPJUPC`BA\CA#aaa;-,=1L;.,=5.!;
bJGHPUGH#O#BCJAUAc#[OJDYP\BXDdD#_DeSAQ#fOP\gAJBXD\#]DUIPNPJAgGG#G#O#BCJAUAc
BPOPJD`ODBCDRUD\#[OJDYV;
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Por la presente, Somfy declara que el aparato cumple las exigencias esenciales y el resto de disposicio-
nes pertinentes de la directiva 1999/5/EC. Podrá encontrar una declaración de conformidad en la página 
web www.somfy.com/ce.
Aplicable para la UE, Suiza y Noruega.

ES

 Guia de instalação  página 44

Pelo presente documento, a Somfy declara que o aparelho está conforme às exigências fundamentais e 
às outras disposições pertinentes da directiva 1999/5/EC. Encontra-se disponível, no sítio web 
www.somfy.com/ce, uma declaração de conformidade.
Utilizável na UE, Suíça e Noruega.

PT
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SECURITE ET INFORMATIONS IMPORTANTES

h#^!#i',%$0*#Kjklm#%,0*#n*'!#0"-*&((o#i&'#$"#i',1!--0,""!(#%!#(&#=,*,'0-&*0,"#!*
de l’automatisation de l’habitat auquel cette notice est destinée.
h#p)&"*#*,$*!#0"-*&((&*0,"Q#)o'0:!'#(&#.,=i&*090(0*o#%!#.!#i',%$0*#&)!.#(!-#oq$0i!=!"*-
et accessoires associés.
h#^!**!#",*0.!#%o.'0*#(r0"-*&((&*0,"Q#(&#=0-!#!"#-!')0.!#!*#(!#=,%!#%r$*0(0-&*0,"#%!#.!#i',%$0*;
h#sr0"-*&((&*!$'#%,0*#i&'#&0((!$'-Q#-!#.,"1,'=!'#&$t#u,$#'!-i!.*!'#(!-#v#",'=!-#!*#(&#
législation en vigueur dans le pays d’installation, et informer ses clients des conditions 
d’utilisation et de maintenance du produit.
h#w,$*!#$*0(0-&*0,"#/,'-#%$#%,=&0"!#%r&ii(0.&*0,"#%o:"0#i&'#Kjklm#!-*#","#.,"1,'=!;#7((!#
!"*'&x"!'&0*Q#.,==!#*,$*#0''!-i!.*#%!-#0"-*'$.*0,"-#: $'&"*#%&"-#.!**!#",*0.!Q#(r!t.($-0,"#
de la responsabilité et de la garantie SOMFY.

 
DESCRIPTION DU PRODUIT

s!#2Kyz6#2wK#*'&"-=0**!'#!-*#$"#.,"*'{(!$'#%!#=,*!$'#q$0#i!'=!*#%!#i0(,*!'#*,$*!-#),-#
&ii(0.&*0,"-#K,=1L#2wK#%!i$0-#(!#=n=!#-L-*!=!#%!#.,"*'{(!;#
|(#i!$*#.,"*'{(!'#}$-q$r&#3~# ',$i!-#%!#=,*!$'#,$#%!#'o.!i*!$'#Kjklm#2wK;
|(#!-*#0=i,--09(!#%!#'o (!'#$"#=,*!$'#,$#$"#'o.!i*!$'#&)!.#(!##2Kyz6#2wK#*'&"-=0**!';
s!#2Kyz6#2wK#*'&"-=0**!'#!-*#i,$'#$"#$-& !#0"*!'"!#$"0q$!=!"*;

ENVIRONNEMENT
  

s!-#i',%$0*-#o(!.*'0q$!-#!*#o(!.*',"0q$!-#!"%,==& o-#*,$*#.,==!#(!-#
piles usagées ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères.
Veiller à les déposer dans un point de collecte ou dans un centre agréé 
&:"#%!# &'&"*0'#(!$'#'!.L.(& !;
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INSTALLATION

Installation sur un mur

Installation sur un rail DIN

CABLAGE

Câblage des points de commande 

3v#�,$'#$"#i,0"*#%!#.,==&"%!#2Kyz6

�'&"./!'#(!#i,0"*#%!#.,==&"%!#2Kyz6#&$#

.,""!.*!$'#2Kyz6;

NC: Non utilisé
�###�#2K#yz6#�$-#�
`####�#2K#yz6#�$-#`
8##�#w!''!

2) Pour un point de commande contact sec
�'&"./!'#(!#i,0"*#%!#.,==&"%!#.,"*&.*##

sec au connecteur contact sec.

��#�!-.!"*!
��#k,"*o!
C : Commun

Câblage de l’alimentation
�'&"./!'#(!#*'&"-=o*!$'#�#$"!#-,$'.!#%!
tension standard.  
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MISE EN SERVICE

Avant d’affecter un produit à un émetteur, ce 
produit doit être réglé.

Affecter un produit avec un point de 
commande RS485

1) Appuyer sur de bouton de programmation  
%$#i,0"*#%!#.,==&"%!#2wK#,$#%$#'o.!i-
*!$'#2wK#}$-q$r&$#)&`!*`)0!"*#%$#i',%$0*;
s!#i',%$0*#!-*#!"#=,%!#i', '&==&*0,";

2) Envoyer par le point de commande 
2Kyz6#(&#*'&=!#2wK#.,''!-i,"%&"*!#-$'#(!#
canal souhaité.

s!#i',%$0*#!-*#&--0 "o#&$#.&"&(#-,$/&0*o#!*#
réalise un va-et vient.

Affecter un produit avec un point de 
commande contact sec

1) Utiliser le bouton rotatif pour sélectionner 
(r&%'!--!#2wK#-,$/&0*o!;

`#s!#.,""!.*!$'#.,"*&.*#-!.#"�3#&#i&'#

%o1&$(*#(r&%'!--!#2wK#"�3

`#s!#.,""!.*!$'#.,"*&.*#-!.#"��#&#i&'#

%o1&$(*#(r&%'!--!#2wK#"��

- .......
- ....... 
`#s!#.,""!.*!$'#.,"*&.*#-!.#"�6#&#i&'#

%o1&$(*#(r&%'!--!#2wK#"�6

2) Appuyer sur de bouton de programmation  
%$#i,0"*#%!#.,==&"%!#2wK#,$#%$#'o.!i-
*!$'#2wK#}$-q$r&$#)&`!*`)0!"*#%$#i',%$0*;
s!#i',%$0*#!-*#!"#=,%!#i', '&==&*0,";

3) Appuyer sur de bouton de programmation  
%$#2Kyz6#2wK#*'&"-=0**!'#}$-q$r&$#)&`!*`
vient du produit.

s!#i',%$0*#!-*#&ii&0'o#&$#*'&"-=!**!$';
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UTILISATION

Contact Sec

Montée, Descente,Stop et My

Montée
Appuyer sur le bouton montée du point de 
commande

Descente
Appuyer sur le bouton descente du point de 
commande

Stop / My
Appuyer sur le bouton stop du point de 
commande.
Si le produit est en déplacement, il s’arrête.
Si le produit est arrêter, il va en position My 
(si une position My est enregistrée).

Position My

1) Enregistrer une position My
Pour enregistrer une position My,
mettre le produit dans la position my
souhaitée en appuyant sur le bouton
Montée ou Descente.
Appuyer sur le bouton Stop jusqu’au
va-et-vient du produit ou jusqu’au clignote-
=!"*#%!#(&#s7�;

�v#k,%0:!'#(&#i,-0*0,"#kL
�,$'#=,%0:!'#(&#i,-0*0,"#kLQ#=!**'!
le produit dans la nouvelle position My
souhaitée en appuyant sur le bouton
Montée ou Descente
Appuyer sur le bouton Stop jusqu’au
va-et-vient du produit ou jusqu’au clignote-
=!"*#%!#(&#s7�;

3) Supprimer la position My
Pour supprimer la position My, déplacé le 
produit vers cette position et appuyer sur le 
bouton My jusqu’au va-et-vient du produit 
,$#}$-q$r&$#.(0 ",*!=!"*#%!#(&#s7�;
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension

Température

 d’utilisation

Indice de protection

Contrôles

CDE(F(1GGE

0°C / 60 °C 

IP20

DCT / RS485

Fréquence GDHI(F(JDHI

Fréquence RTS K00LK1(MHI(
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